Departament d’Estudis Anglesos i Alemanys

Introduccio

La present memoria académica del Departament d’Estudis Anglesos i Alemanys pretén és-
ser una presentaci6 de les activitats docents, de recerca i de transferencia de coneixements
(tercera missio6) dutes a terme al llarg del curs 2018-2019. Part integrant d’aquesta memoria
és també la presentacié de la gestié economica del Departament, amb la relacié d’ingres-
sos, despeses i romanents generats durant I"exercici economic de 2018.

El curs 2018-2019 ha estat el primer del nou equip de direccié del Departament d’Estudis
Anglesos i Alemanys (DEAA), format pel director, Dr. Macia Riutort i Riutort i el secretari,
Dr. Joaquin Romero Gallego. Els principals objectius d’aquest equip sén portar a terme una
important tasca de relleu generacional en relacié amb la plantilla del Departament, aixi
com posar en marxa processos més eficients de presa de decisions i organitzacié de les
tasques propies d’organitzaci6 de la doceéncia, la recerca i la gestié per part del personal
que hi esta adscrit.

Accions estrategiques

Pla de renovacié de la plantilla

El DEAA, com molts altres departaments de la URYV, es troba en una situacié negativa pel que
fa a la seva plantilla, sobretot en termes de la ratio entre professorat a temps complet i profes-
sorat a temps parcial. En concret, el professorat a temps complet representa només el 26%,
segons dades proporcionades per I'equip de govern de la URV. Igualment, d’aquest 26%,
més del 90% és personal amb 50 o més anys d’edat. A aquest fet, s’hi ha d’afegir la jubilacié
de dos professors titulars durant aquest curs. Sense entrar a considerar les causes que han
portat a aquesta situacio, queda palesa la necessitat de fer accions per a intentar aconseguir
unes ratios més positives que garanteixin el bon funcionament de les tasques encomanades
al DEAA. En aquest sentit, durant el curs 2018-2019 s’han fet les segiients accions:

e convocatoria i resolucié d’una plaga de professor lector
e convocatoria d'una plaga de professorat associat de 9 hores
e convocatoria de 4 places de PI-SECTI

Des de I'equip de direccié del DEAA també s’han dut a terme negociacions amb el vice-
rectorat de personal de la URV per poder continuar amb el pla de relleu generacional i la
consolidacié de la plantilla.



Investigadors actius

En el moment de la redaccié d’aquesta memoria, el DEAA compta amb els segiients

investigadors actius:

— Gallardo Torrano, Pere

— Gutiérrez-Colén Plana, Mar

— Oltra Massuet, Maria Isabel

— Pym, Anthony David

— Rueda Ramos, Carmen

— Torres Simon, Esther

Tesis de doctorat defensades

Al llarg del curs 2018-2019 s’han defensat les segtients tesis doctorals:

Doctorand:

Director de la tesi:

Data de defensa de la tesi:
Programa de doctorat:
Titol de la tesi:

Doctorand:

Director de la tesi:

Data de defensa de la tesi:
Programa de doctorat:
Titol de la tesi:

Elizabeth Abderrahim
Mar Gutiérrez-Colén
19/09 /2018

Estudis Humanistics

The effectiveness of digital storytelling in developing oral
fluency and establishing intrinsic motivation when used
within a total physical response approach to foreign lan-
guage teaching

Mehrnaz Pirouznik

Anthony Pym

11/07 /2019

Translation and Intercultural Studies
Personification in Translators’ Performances

Accions singulars/estrategiques proposades per la unitat departamental (Erasmus) i ana-
logues (estades de recerca a I'estranger)

Durant el curs 2018-2019 les estades de mobilitat entrant i sortint del PDI han estat les

seguents:

* Mobilitat entrant de la professora Alicja Bemben de University of Bielsko-Biala,

Polonia.



o Igstada de recerca de la Dra. Isabel Oltra a NelLLab-NYU Abu Dhabi, Emirats
Arabs. Assistencia a un congrés i treball experimental al NeLLab (19-26 d’abril
2019).

e Estada del Dr. Anthony Pym a Beijing Foreign Studies University i a la Univer-
sity of Melbourne (4 de marg al 29 de maig de 2019).

e Estada de la Sra. Leticia Quesada a Laboratoire Lidilem, Université Grenoble-
Alpes (Franca) (setembre—desembre 2018).

Beques i premis obtinguts pel personal docent i investigador del Departament

Durant el curs 2018-2019 el DEAA ha comptat amb 2 beques del programa d’ajuts predoc-
torals Marti i Franques de la URV:

e Sra. Leticia Quesada Vazquez
e Sra. Nerea Tera Faba

La Dra. Isabel Oltra va ser nomenada «convenor of the Syntax panel» al congrés d’AEDE-
AN (Asociacion Espafola de Estudios Anglo-Norteamericanos), 9 de novembre de 2018.

El programa de master en Traduccié Professional ha estat acceptat dintre de la xarxa euro-
pea European Masters in Translation (https://ec.europa.eu/info/resources-partners/europe-
an-masters-translation-emt_en) per al periode 2019-2024.

Congressos i jornades de recerca cientifica organitzats pel Departament

Pel que fa a congressos i jornades organitzats o coorganitzats pel DEAA tenim:

Organitzaci6 del seminari ROLLING, grup de recerca ROLLING, periodicitat setmanal, amb
sessions obertes i tancades, des del 26 de marg del 2019, per part de la Dra. Isabel Oltra.

Participaci6 del Dr. Joaquin Romero en el comite cientific del XIVth International Symposi-
um of Psycholinguistics, celebrat a la URV del 10 al 13 d’abril del 2019.

Gestio de la plantilla de personal docent i investigador

Com en els cursos anteriors, el DEAA té preséncia docent, destinada a cobrir les tasques
docents que li corresponen, als graus d’Educacié Infantil i d’Educacié Primaria i doble ti-
tulacié de grau d’Educacié Infantil i d’Educacié Primaria (en els campus Sescelades, Baix
Penedes i Terres de I'Ebre), aixi com als graus de Comunicaci6é Audiovisual, Periodisme i
Publicitat i Relacions Publiques, grau d’Historia, grau d’Historia de I’Art, grau de Turisme,
grau de Geografia i Ordenacio del Territori, grau d’Enginyeria Mecanica, grau d’Enginyeria
Electronica Industrial i Automatica, grau d’Enginyeria Electrica, grau d’Enginyeria Informa-
tica, grau d’Enginyeria de Sistemes i Serveis de Telecomunicacions, doble titulacié de grau
d’Enginyeria Electrica / Electronica Industrial i Automatica, doble titulaci6 de grau d’Engi-
nyeria Informatica i de Biotecnologia, grau de Llengua i Literatura Hispaniques i grau de
Llengua i Literatura Catalanes.


https://ec.europa.eu/info/resources-partners/european-masters-translation-emt_en
https://ec.europa.eu/info/resources-partners/european-masters-translation-emt_en

Aixi mateix, el professorat s’ha implicat, de manera molt positiva, en la docencia cor-
responent a I'especialitat del master en Mdsica i Expressié Artistica, master en Traduccid
Professional Anglés-Espanyol i en el master en Ensenyament i Adquisicié de I’Angles com
a Llengua Estrangera/Segona Llengua.

L'estructura de personal del Departament d’Estudis Anglesos i Alemanys ha estat formada,
durant el curs de 2017-2018, pels investigadors i pel personal tecnic segtients:

PDI i PAS adscrit al departament

c Doctor/
PDI Categoria No doctor

1 Andreu Jiménez, Maria Cristina Titular d’universitat Doctora
2 Ayvazyan, Nune Professorat associat Doctora
3 Baran, Katarzyna Agnieszka Professorat associat Doctora
4 Barranco Reverter, Rosa Professorat associat -
5 Bellot, Andrea Roxana Professorat associat Doctora
6 Besora De Miguel, Igor Professorat associat -
7 Cortes Villarroya, Judith Professorat associat -
8 Costello, Kevin Patrick Professorat associat -
9 Cuella Llorca, Maria Cinta Professorat associat -
10 Dols Rodriguez, Irene Professorat associat -
11 Escriu Roca, Alba Professorat associat -
12 Espada Sanchez, Ana Isabel Professorat associat -
13 Frumuselu, Anca Daniela Investigadora postdoctoral Doctora
14 Gallardo Torrano, Pedro Titular d’universitat Doctor
15 Galofré Ribas, Olga PAS
16 Garcia Cadafalch, Nuria Professorat associat -
17 Garcia Lépez, Inés Professorat associat Doctora
18 Guasch Pamies, Gemma Professorat associat -
19 | Gutiérrez-Col6n Plana, Maria del Mar Professorat agregat Doctora
20 Hryckiewicz, Olga Professorat associat -
21 Koba, Renata Elzbieta Professorat associat -
22 Lamarca Margalef, Jorge Titular d’universitat Doctor
23 Lockhart Domenio, Edward Alvar Professorat associat Doctor
24 Oltra Massuet, Maria Isabel Professorat agregat Doctora
25 Ortega Duran, Mireia Professorat associat Doctora
26 Puig Garcia, Silvia Professorat associat -
27 Pym, Anthony David Catedratic d’universitat Doctor
28 Quesada Vazquez, Leticia Inveshgadf(; r:lmparg%octoral en -
29 Raigal Aran, Judith Professorat associat -
30 Riera Told, Maria Professorat associat Doctora
31 Riutort Riutort, Macia Titular d’universitat Doctor
32 Robert Anguera, Guillem Projecte europeu FURV -




33 Romero Gallego, Joaquin Titular d’universitat Doctor

34 Romeu Esquerre, Fernando Professor associat -

35 Rosich Andreu, Maria Professor associat -

36 Roura Planas, Sergi Professor associat Doctor

37 Rueda Ramos, Maria del Carmen! Titular d’universitat Doctora

38 Russell Brown, Elisabeth Titular d’universitat Doctora

39 Segarra Mauri, Jean Marc Professorat associat -

40 Sierra Escobar, Jesus Professorat associat -

41 Singla Pego, Anna Professorat associat -

42 Style, John Glenmore Titular d’universitat Doctor

43 Sutton, Sarah Jane Professorat associat -

44 Tera Faba, Nerea Investigador preglf)ctoral en i
formacié

45 Torres Simén, Ester Professorat visitant amb Doctora
contracte

46 Voltmer, Kai-Alexander Professorat associat -

1) En situacié de comissié de serveis, procedent de la UPC.

Per a més detalls, remetem a I"annex 1 d’aquesta memoria.

D’acord amb el nou Reglament del Departament d’Estudis Anglesos i Alemanys, aprovat
pel Consell de Govern en sessié de 29 d’octubre de 2015, el Departament es constitueix
en diferents seccions academiques: Llengua i Lingliistica Angleses, Literatura i Cultura An-
gleses, Filologia Alemanya, Anglés per a Finalitats Especifiques i Traducci6 i Interpretacié

(aquesta darrera secci6 ha estat creada durant el curs 2018-2019).

Llengua i Linglistica Angleses

Barranco Reverter, Rosa
Cuella Llorca, Maria Cinta
Escriu Roca, Alba
Espada Sanchez, Ana Isabel
Florit Castro, Arnau
Frumuselu, Anca Daniela
Garcia Cadafalch, Nuria
Guasch Pamies, Gemma
Gutiérrez-Colon Plana, Maria del Mar
Hryckiewicz, Olga
Lockhart Domeno, Edward Alvar
Oltra Massuet, Maria Isabel
Ortega Duran, Mireia
Riera Tol6, Maria
Romero Gallego, Joaquin
Romeu Esquerre, Fernando
Roura Planas, Sergi
Sierra Escobar, Jesus
Sutton, Sarah Jane
Voltmer, Kai-Alexander




Andreu Jiménez, Maria Cristina
Baran, Katarzyna Agnieszka
Bellot, Andrea Roxana
Literatura i Cultura Angleses Gallardo Torrano, Pedro
Lamarca Margalef, Jorge
Russell Brown, Elisabeth
Style , John Glenmore

Garcia Lépez, Inés
Filologia Alemanya Riutort Riutort, Macia
Segarra Mauri, Jean Marc

Rueda Ramos, Maria del Carmen
Besora De Miguel, Igor
Angles per a Finalitats Especifiques Dols Rodriguez, Irene

Koba, Renata Elzbieta
Quesada Vazquez, Leticia

Singla Pego, Anna

Pym, Anthony David
Torres Simén, Ester
Ayvazyan, Nune

Traduccid i Interpretacié Raigal Aran, Judith

Cortes Villarroya, Judith
Costello, Kevin Patrick
Rosich Andreu, Maria

Activitats de formacio de tercer cicle i de formacié permanent

Activitats de formacio de tercer cicle

El Departament ha participat, a través del seu professorat, en aquests masters:

— Master Universitari en Ensenyament i Adquisicié de I’Angles com a Llengua Es-
trangera / Segona Llengua (Universitat Rovira i Virgili), coordinat per la Dra. Maria
Isabel Oltra Massuet.

e Agnieszka Katarzyna Baran: Assignatura: Practiques Externes
e Alba Escriu Roca: Assignatura: Cultura a la Classe de Llengua Estrangera

* Ana lsabel Espada Sdnchez: Assignatura: Aprenentatge Integrat de Continguts i
Llengties Estrangeres (*AICLE)

e Anca Daniela Frumuselu: Assignatura: Adquisicié de Segones Llengties
e Anca Daniela Frumuselu: Assignatura: Practiques Externes

* Maria del Mar Gutiérrez-Colén Plana: Assignatura: Aprenentatge de la Llengua
Assistit per Ordinador (ALAO) i Noves Tecnologies en I’'Ensenyament de L/A



Olga Hryckiewicz: Assignatura: Treball de Fi de Master

Isabel Oltra Massuet: Assignatura: Gramatica i Lexic a la Classe de Llengua
Anglesa

Isabel Oltra Massuet: Assignatura: Angles IlI

Mireia Ortega Duran: Assignatura: CF Il — Fonaments de Lingiistica General i
Lingtiistica Aplicada a I'Ensenyament de Llengties

Mireia Ortega Duran: Assignatura: Pragmatica a la Classe de Llengua Anglesa
Maria Riera Tolé: Assignatura: Llengua Anglesa IV

Joaquin Romero Gallego: Assignatura: La Pronunciacié a la Classe de Llengua
Anglesa

Joaquin Romero Gallego: Métodes i Eines de Recerca en I’'Ensenyament de la
Llengua Anglesa

Fernando Romeu Esquerre: Assignatura: Materials i Tecniques per a |'Ensenya-
ment de la Llengua Anglesa

Maria del Carmen Rueda Ramos: Assignatura: Angles per a Finalitats Especifiques
Kai-Alexander Voltmer: Assignatura: Llengua Anglesa IlI
Kai-Alexander Voltmer: Assignatura: Pragmatica a la Classe de Llengua Anglesa

Agnieszka Katarzyna Baran, Alba Escriu Roca, Ana Isabel Espada Sanchez,
Olga Hryckiewicz, Isabel Oltra Massuet, Mireia Ortega Duran, Joaquin Ro-
mero Gallego, Fernando Romeu Esquerre, Maria del Carmen Rueda Ramos,
Kai-Alexander Voltmer: Assignatura: Treball de Fi de Master

— Master Universitari en Traduccié Professional Anglés-Espanyol (Universitat Rovira i
Virgili), coordinat per la professora Esther Torres Simén.

Nune Ayvazyan: Assignatura: Traducci6 Juridica i Economica

Nune Ayvazyan: Assignatura: Practiques Externes

Judith Cortes Villarroya: Assignatura: L'Exercici Professional de la Traduccié
Judith Cortes Villarroya: Assignatura: La Gestié del Negoci

Judith Cortes Villarroya: Assignatura: Revisi6, Edici6 i Postedicié de Textos Tra-
duits (Anglés-Espanyol)

Kevin Patrick Costello: Assignatura: Estrategies de Traduccio i Resolucié de Pro-
blemes (Espanyol-Anglés)

Kevin Patrick Costello: Assignatura: Revisid, Edici6 i Postedicié de Textos Tra-
duits (Anglés-Espanyol)

Anthony David Pym: Assignatura: Eines per a la Subtitulaci6
Anthony David Pym: Assignatura: Traduccié Cientificotécnica
Judith Raigal Aran: Assignatura: Traducci6 Juridica i Economica

Maria Rosich Andreu: Assignatura: Estratégies de Traduccio i Resolucié de Pro-
blemes (Anglés-Espanyol)



Esther Torres Simoén: Assignatura: Traduccié Cientificotecnica
Esther Torres Simén: Eines per a la Traduccio

Esther Torres Simén, Maria Rosich Andreu, Judith Raigal Aran, Kevin Patrick
Costello, Judith Cortes Villarroya, Nune Ayvazyan, Anthony Pym: Assignatura:
Treball de Fi de Master

— Master Interuniversitari en Mdsica com a Art Interdisciplinaria (Universitat de Barce-
lona, Universitat Rovira i Virgili, Escola Superior de Mdsica de Catalunya - ESMUC).

John Glenmore Style: Assignatura: Musica i Expressio Artistica

Macia Riutort Riutort: Assignatura: Mdsica i Expressio Artistica

— Master Universitari en Mercats Internacionals (Universitat Rovira i Virgili).

Nune Ayvazyan: Assignatura: Angles per a Negocis

Activitats de formaci6é permanent

El professorat del DEAA ha impartit els seglients cursos i seminaris:

Sr. Kevin Costello: Curs PROFI211: Successful Scientific Presentations in En-
glish (28 gener-8 febrer 2019)

Sra. Alba Escriu: Curs PROFI012: Advances Conversation Course (4 octubre-20
desembre 2018)

Sra. Alba Escriu: Curs PROFI015: Advances Conversation Course (4 octubre-20
desembre 2018)

Sra. Alba Escriu: participacio al curs EstiURV 2018: English Matters (2a edici6)

Dra. Anca Frumuselu: Curs PROFI0O76: How to Teach in English (18-25 gener
2019)

Dra. Anca Frumuselu: Coordinacié del Pla de Docencia en Angles (DANG)
Dra. Mar Gutiérrez-Colon:

— Conferencia convidada: Lodz, Hongria. Setembre 2018. Convidada per la
Foundation for the Development of the Education System, Polish National
Agency for the Erasmus+ Programme.

— Conferencia convidada: Budapest, Setembre 2018. Convidada per la Phy-
sical Education University.

— Assistencia convidada: UNESCO Mobile Learning Week. Paris. Mar¢ 2019.
Dr. Edward Lockhart:

—  Cursos de formacié permanent per a professorat del Departament d’Ense-
nyament, febrer-maig 2019: Bringing the EFL Class to Life through Games
and Gamification.

—  «Story-based learning», seminari dintre del programa de master MATLEFS,
18 desembre 2018, 3 hores.



Dra. Mireia Ortega: participacio en les proves d’accés a la universitat per a més
grans de 25/45 anys.

Dr. Anthony Pym:

ISIT, Paris. The interpreter. Roles and identities in a changing environment.
Plenaria: «Who says who interprets?». 16 de novembre de 2018.

Forum Helveticum, Zirich: Plurilinguisme 4.0. Plenaria: «Potential and li-
mits of working with machine translation». 23 de november de 2018.

ZHAW, Winterthur, «Will machine translation help us enjoy languages?».
26 de novembre de 2018.

Beijing Foreign Studies University. Conferencies sobre traduccié automatica i
recerca de traduccio i tres seminaris per a doctorands. 1-25 d’abril de 2019.

Xi’an Foreign Studies University, «What happens when everyone can trans-
late?». 19 d’abril de 2019.

Xi‘an International Studies University, «Translation solutions». 19 d’abril
de 2019.

Minzu University of China, Beijing, «Translation as risk management»,
«Trust-based translation history». 22-23 d’abril de 2019.

Beijing International Studies University, Beijing, «The impact of neural
machine translation». 24 d’abril de 2019.

Ca’ Foscari University of Venice. East Asian Translation Studies Conferen-
ce. Plenaria: «Peaches and plums do not speak: On understanding China
through translation». 28-30 de juny de 2019.

Universidad de Concepcién, Iquique, Chile. VIII Jornadas Nacionales de
Ensefianza de la Traduccioén e Interpretacion. Plenaria: «The impact of neu-
ral machine translation on the translation professions». 29 de juliol — 1
d’agost de 2019.

Universiti Sains Islam Malaysia, Kuala Lumpur. 17th International Confe-
rence on Translation. Plenaria: «The impact of neural machine translation
on the translation professions». 20-22 d’agost de 2019.

Dra. Maria Riera: participacié en les proves d’accés a la universitat per a més
grans de 25/45 anys.

Dr. Macia Riutort:

ponencia Aules de la Gent Gran (gener-marg 2019).

participaci6 en les proves d’accés a la universitat per a més grans de 25/45
anys.

Dra. Carmen Rueda: imparticié de la nova assignatura de suport dins el master
MATLEFS: Academic Writing (18 hores).

Dra. Elizabeth Russell: «Stefan Zweig. 24 hores en la vida d’una dona». Confe-
rencia al Grup de Lectura de la Biblioteca de Méra d’Ebre. 5 d’abril de 2019.



Les professores Elizabeth Russell i Cristina Andreu han coordinat el programa SMiLE (Stu-
dents of Mobility & Learning English), que, enguany, ha entrat en la seva vuitena edicio,
amb una participacié de 33 estudiants. El programa SMiLE compta amb un Iloc web a la
mateixa URL dels anys passats:

- http://www.smileprogramme.blogspot.com.es

- http://smileprogramme.blogspot.com/p/welcome-to-smile.html

Assistencia a congressos:
Dra. Isabel Oltra. 42 AEDEAN, Universidad de Cérdoba, 7-9 de novembre de 2018.
Dra. Isabel Oltra. Col-loqui Pompeu Fabra, URV, 28-30 de novembre de 2018.

Dra. Isabel Oltra. Linguistic Society of America 2019 Annual Meeting, Nova York, 2-5 de
gener de 2019.

Dra. Isabel Oltra. XIV International Symposium of Psycholinguistics, URV, 11-13 d’abril de
2019.

Dra. Isabel Oltra. Neuroscience of Language Conference NEUROLANG-AD, NeLLab-NYU
Abu Dhabi, Emirats Arabs 22-23 d’abril de 2019.

Dra. Ester Torres. Seminari: «Visibility of Translation Studies in Wikipedia», en ETC... Seminars
in Translation, University of Lisbon, 22 de novembre de 2018.

Dra. Ester Torres. Seminari: «Visibility of Translation Studies in Wikipedia», Publishing in
Translation Studies, KU Leuven-EST, 7-8 de setembre de 2018.

Dra. Ester Torres. Seminari: «Posters or talks? Tips for a case-by-case choice», Escola d’Estiu
de Doctorat: Traductologia, Estudis Interculturals i Asia Oriental, 20 de juny de 2019.

Dra. Ester Torres. Professora convidada, Translation Studies Summer School, Universita Ca
La Foscari (Venecia), 26-28 de juny de 2019.

Activitats de recerca i transferéncia

Grups de recerca

Els investigadors del Departament s’organitzen al voltant dels segtlients grups de recerca:
— ARGET: Applied Research Group in Education and Technology
— GREC (Genere, Raca, Etnia i Classe)
— Grup de Recerca en Lingtistica Aplicada
— Intercultural Studies Group / Grup d’Estudis Interculturals

— Recerca en Fonetica Experimental
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— Research Group in Teaching Languages with Technology
— Utopia Research Group

La Dra. Isabel Oltra ha rebut un ajut del Programa de Foment de la Recerca 2018PFR-
URV-B2-64, URV, €3.603,48 — Grup de recerca: Research on Language and Linguistics
(ROLLING). Coordinadora: Dra. Isabel Oltra-Massuet (URV).

Linies de recerca

e Estudis interculturals

e Rol de les noves tecnologies en la mediaci6 intercultural
e Entonacié

e Estudis culturals i literaris en alemany
e Estudis culturals i literaris en angles

e Foneética articulatoria

e Fonetica acustica

e Formaci6 amb noves tecnologies

e Laboratori de fonetica

e Traductologia

e Utopia, ciéncia-ficcio

e Variaci6 fonetica

e Lainformacio al respecte és consultable al web:

Projectes de recerca en marxa

Actualment el Departament compta amb tres projectes de recerca endegats, les dades dels
quals sén:

1. Gamifying academic English skills in higher education: reading academic English App
Investigador principal: GUTIERREZ-COLON PLANA, MARIA DEL MAR

Codi oficial: 2016-1-ES01-KA203-025164

Convocatoria: EAC/A04/2015: ERASMUS+ KA2: Cooperation for innovation and the exc-
hange of good practices. KA203 Strategic Partnerships for higher education

Data d’inici: 01/12/2016 Data de finalitzaci6: 31/08/2019

Estat: Spanish
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2. Estructura argumental y procesamiento neurolingtiistico en la interfaz |éxico-sintaxis:
Verbos inergativos con objeto cognado o complemento preposicional de régimen
Investigador principal: OLTRA MASSUET, MARIA ISABEL

Codi oficial: FFI2016-80142-P

Convocatoria: Pla Estatal d’Investigacié Cientifica i Tecnica i d'Innovacié 2013-2016.
Programa Estatal de Foment de la Investigacié Cientifica i Tecnica d’Excel-léncia. Subpro-
grama Estatal de Generacié del Coneixement. Projectes d’R+D

Data d’inici: 30/12/2016 Data de finalitzaci6: 29/12/2020

3. Produccién, variabilidad y categorizacién en primeras lenguas y en la adquisicion de
segundas lenguas. Aspectos teéricos, experimentales y aplicados

Investigador principal: ROMERO GALLEGO, JOAQUIN

Codi oficial: FFI2017-84479-P

Convocatoria: Pla Estatal d’Investigacié Cientifica i Tecnica i d'Innovacié 2013-2016.
Programa Estatal de Foment de la Investigacié Cientifica i Tecnica d’Excel-léncia. Subpro-
grama Estatal de Generaci6 del Coneixement. Projectes d'R+D

Data d’inici: 01/01/2018 Data de finalitzaci6: 01/01/2021

Publicacions

Destaquem, en aquest apartat, les aportacions cientifiques més rellevants dels membres del
Departament al llarg d’aquest curs 2018-2019:

Llibres i/o contribucions a llibres

e  Gutiérrez-Colén, M.; Gisbert, M.; Camacho, M.; Frumuselu, AD. «La forma-
cion del profesorado: La gamificaciéon como estrategia metodolégica», en Gis-
bert; Esteve-Gonzalez; Lazaro (ed.). ;C6mo abordar la educacion del futuro?.
Ed. Octaedro, 2019.

e Pym, A,; Ayvazyan, N. «Linguistics, translation and interpreting in foreign-lan-
guage teaching contexts», en Kirsten Malmkjeer (ed.). The Routledge Handbook
of Translation and Linguistics. Londres i Nova York: Routledge, 2018, p. 393-407.

e Pym, A;; Ayvazyan, N. «Will machine translation replace human translators?»,
«Should machine translation be used when providing public services?», «What
are the best ways of working withmachine translation?», en Frangois Grin et al.
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2 17.956,77€ 13.929,08€ 4.027,69€
48 987,81€ 700,00€ 287,81€
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